VYSVETLENI ZADAVACi DOKUMENTACE
POR. C. 26

V souladu s ustanovenim § 98 zakona €. 134/2016
Sb., ozadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjSich pfedpisl, as ¢lankem 2.8.1 Pokyn( pro
zadani zakazek pro programy spolufinancované

zrozpoétu SFZP CR, zadavatel poskytuje
vysvétleni zadavaci dokumentace Kk vefejné
zakazce.

EXPLANATION OF THE TENDER
DOCUMENTATION NO. 26

In accordance with Section 98 of Act No. 134/2016
Coll., the Public Procurement Act, as amended, and
Article 2.8.1 the Procurement Guidelines for
Programmes Co-financed from the Budget of the
State Environmental Fund of the Czech Republic,
the contracting entity hereby provides explanation
to the tender documentation of the public contract.

IDENTIFIKACE ZADAVACIHO RiZENi / IDENTIFICATION OF THE TENDER PROCEDURE

SKO-ENERGO, s.r.0.
th. Vaclava Klementa 869, Mlada Boleslav Il, 293 01 Mlada Boleslav,
ICO: / Identification No.: 61675938

Zadavatel: /
Contracting Entity:

Nazev: / Name: »,Modernizace teplarny SKO-ENERGO - OB2 Kotelny*

Druh zadavaciho fizeni: / Type of the tender procedure: oteviené fizeni / open procedure

CAST 1: PRESNE ZNENi ZADOSTI DODAVATELE O VYSVETLENi ZADAVACi DOKUMENTACE /
PART 1: EXACT WORDING OF THE REQUEST OF A SUPPLIER FOR EXPLANATION OF THE
TENDER DOCUMENTATION

Is closed cooling water available in the amount of 36,11 m3/h and

dT=30C for newly delivered bottom ash feeders?

44 | 25.01.2024 | Mechanical

Il [pozn. zadavatele: nézev dodavatele byl zademén] believes
last time you have sent data from main cooling water system
pump/system. Could you send the data of the closed cooling
water pump (part of this system presented in below P&l). Could
you send us information about temperature level: bottom ash
cooler (screw conveyor) inlet and outlet temperature?

45 | 25.01.2024 | Mechanical
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CAST 2: VYSVETLENi ZADAVACiIi DOKUMENTACE /
PART 2: EXPLANATION OF THE TENDER DOCUMENTATION!

Dotaz/request:
Is closed cooling water available in the amount of 36,11 m3/h and dT=30C for newly delivered bottom
ash feeders?

Odpoveéd Zadavatele:

Zadavatel timto odkazuje na Vysvétleni zadavaci dokumentace €. 23. Rozdil mezi vstupni a vystupni
chladici vodou vnitiniho uzavieného okruhu je v rozmezi 2-4 °C v zavislosti na teploté vnéjSiho
vézového okruhu (tedy venkovni teploté). Pritok pfes chladice vnitiniho uzavieného okruhu je 200 kg/s
(tedy 720 m3/h), a to pro vnitini okruh chlazeni bloku 80 i 90.

INFORMATIVE TRANSLATION FROM THE CZECH LANGUAGE:

The Contracting Entity hereby refers to Explanation of the tender documentation No. 23. The difference
between the inlet and outlet cooling water of the internal closed circuit is in the range of 2-4 °C,
depending on the temperature of the external tower circuit (which depends on the outside temperature).
The flow through the coolers of the internal closed circuit is 200 kg/s (720 m?3/h), for the internal cooling

circuits of block 80 and 90.
Dotaz/request:

- [pozn. zadavatele: nézev dodavatele byl zacernén] believes last time you have sent data from
main cooling water system pump/system. Could you send the data of the closed cooling water pump
(part of this system presented in below P&l). Could you send us information about temperature level:
bottom ash cooler (screw conveyor) inlet and outlet temperature?

Odpoveéd Zadavatele:

Vysvétleni zadavaci dokumentace €. 23 chybné nebylo, vizte odpovéd vySe, kde jsou uvedena i
pozadovana data. Toto ovéreni je rovnéz patrné ze snimku z fidicich obrazovek viz obrazek nize.

!V souladu se zadavaci d okumentaci je rozhodujicim znénim p oskytnutého vysvétleni zad avaci d okumentace vyhradné eské
znéni. Pfeklad do anglického jazyka, pokud je poskytnut, ma pouze informativni povahu. / In accordance with the Tender
Documentation, exclusively the Czech wording of the provided explanation of the Tender Documentation shall prevail. The
translation into the English language (if provided) is of an informative nature only.
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INFORMATIVE TRANSLATION FROM THE CZECH LANGUAGE:

Explanation of the Tender Documentation No. 23 was correct, please see the answer above, where
the required data is also given. The verification is also visible from the screenshots from DCS screen.

M r J an Digitally signed by Mgr. Jan Turek
. DN: cn=Mgr. Jan Turek, c=CZ,

0=Mgr. Jan Turek, advokat, ou=1,
T k email=jan.turek@cz.eylaw.com
u re Date: 2024.01.26 20:46:23 +01'00"
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